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Avtal mellan Sverige och Norge angdende
lax- och havsodringsfisket i Svinesund,
Idefjorden och Enningdalsilven

Detta avtal giller faststdllande av gemen-
samma bestimmelser for lax- och havsorings-
fisket i Svinesund, Idefjorden och Enning-
dalsdlven.

Sveriges och Norges regeringar, som &ns-
kar virna om och véirda de naturliga bestan-
den av lax och havsoring 1 syfte att bevara
naturens mangfald och produktivitet, har
overenskommit om foljande.

Artikel 1

Avtalets tillimpningsomride omfattar Svi-
nesund, Idefjorden och Enningdalsdlven upp
till dlvens utfléde frdn Norra Bullaresjon
med undantag av sundets, fjordens och
dlvens bifloden. Tillimpningsomradet av-
grinsas i vister av en rit linje fran Morvikens
sydspets till Kétterédsudden.

Svinesund och Idefjorden

Artikel 2

Fiske efter lax och havsoring ir forbjudet
under tiden fr.o.m. den 16 augusti t.o.m.
den 9 maj. Under denna tid fir inte heller
redskap av nigot slag, avsett for fingst av lax
eller havsdring, utsittas, anvindas eller kvar-
ldmnas inom tillimpningsomradet.

Artikel 3

For fangst av lax eller havsoring avsett —
bundet eller av hart material forfardigat —
redskap far inte fran fredag klockan 18.00 till
mandag klockan 06.00 anvidndas eller vara
utsatt sd att lax eller havsoring kan fangas i
detta eller laxens eller havsoringens fria ging
hindras. Ryssjor och garn skall vara upptagna
ur vattnet och vara antingen uppsatta pa land
eller upphidngda péd pdlar 6ver vattenytan. |
kilnotar och liknande redskap skall landar-
men vara antingen upptagen och upplagd pa
land eller losgjord frin landfidstet och
fastgjord till redskapets mot land vettande
sida. I bada fallen skall redskapets ingéngs-
Oppning vara helt tillsluten.

Avtale mellom Sverige og Norge vedrs-
rende laks- og sjeerretfisket i Svinesund,
Iddefjorden og Enningdalselva

Denne avtalen gjelder fastsetting av felles
bestemmelser for fiske etter laks og sjeerret i
Svinesund, Iddefjorden og Enningdalselva.

Sveriges og Norges regjeringer, som ensker
4 verne og ta vare pa de naturlige bestander
av laks og sjeerret for & bevare naturens
mangfold og produktivitet, har blitt enige om
felgende.

Artikkel 1

Avtaleomrddet omfatter Svinesund, Id-
defjorden og Enningdalselva opp til det sted
elva renner ut fra Norra Bullaresjen med
unntak av sundets, fjordens og elvens side-
elver/bekker. Avtaleomradet avgrenses i vest
av en rett linje fra Mervikens sydspiss til
Ketteredsudden.

Svinesund og Iddefjorden

Artikkel 2

Fiske etter laks og sjeerret er forbudt i
tiden fra og med den 16. august til og med
den 9. mai. I denne tiden ma heller ikke
redskap av noen art innrettet til fangst av laks
eller sjoorret, settes ut, benyttes eller bli sta-
ende i avtaleomridet.

Artikkel 3

Redskap av bundet eller stivt materiale be-
regnet pa fangst av laks eller sjearret mé ikke
benyttes eller vaere utsatt i tidsrommet fra
fredag kl 1800 til mandag kl 0600 slik at laks
eller sjeorret kan fanges i disse eller deres frie
gang forhindres. Ruser og garn skal vere tatt
opp av vannet og enten anbragt pd land eller
hengt opp pad peler over vannflaten. I kile-
neter og liknende redskap skal landgarnet en-
ten vare tatt opp og lagt pa land eller vere
lesgjort fra landfeste og fastgjort til den side
av redskapet som vender mot land. I begge
tilfeller skal redskapets inngangsipning vare
helt stengt.




Artikel 4

Fiske efter lax och havsoring med vad,
drivgarn, ljuster eller annat med spets eller
krok forsett redskap, som inte dr avsett att
slukas av fisken, ar forbjudet.

Huggkrok far anvidndas endast for att birga
fisk, som har fingats med annat redskap.

Artikel 5

Redskap, som anvinds for fingst av lax
och havsoring, fir i sidled inte till ndgon del
sdttas ndrmare varandra dn 100 meter.

Artikel 6

Redskap, som anvinds for fingst av lax
och oring, far i sin sammanlagda strickning
inte dverstiga 60 meter.

I Svinesund giller dock att redskapsldng-
den inte fir Gverstiga 25 meter inom ett om-
rdde mellan foljande avgrinsningslinjer:

1. fran Vikstingsudde, gransmirke L, till
Sorgenfrid, grinsmirke M,

2. frAn Morvikens sydspets till Kitterdds-
udden.

Redskap far inte anbringas utanfor varand-
ra i det i andra stycket angivna omradet. I
Ovrigt fAr hogst tva redskap anbringas utan-
for varandra.

Artikel 7

Oster om en rit linje dragen frin Vik-
stidngsudde, gransmirke L, till Sorgenfrid,
gransmirke M, far redskap inte sédttas ndrma-
re riksgrdansen dn 100 meter.

Artikel 8

I Enningdalsdlvens mynningsomride, s6-
der om linjen Krokstrands kyrka—norra
granskumlet — BrekkestOy, dr fiske forbjudet.
Detta giller dock inte fiske med alryssjor
med hogsta hjd av 60 centimeter, fiske med
altinor samt — nér det géller fiske efter andra
arter dn lax och havsoring — fiske med hand-
redskap.

Artikel 9

Under tiden fr. 0. m. den 1 april t. 0. m. den
9 maj och fr.o. m. den 16 augusti t.0. m. den
30 september skall norr om en rit linje fran
Sundsudden, grinsmirke C, till Frantzebac-
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Artikkel 4

Fiske etter laks og sjeerret med vad/kaste-
not, drivgarn, lyster eller annet redskap med
spiss eller krok som ikke er beregnet pa 4
slukes av fisken er forbudt.

Klepp ma bare benyttes til 4 berge fisk som
er fanget med annen redskap.

Artikkel 5

Redskap som benyttes til fangst av laks og
sjearret mé ikke for noen del std narmere
hverandre enn 100 meter nir de er plassert
ved siden av hverandre.

Artikkel 6

Redskap som benyttes til fangst av laks og
sjearret ma ikke overskride en samlet lengde
pa 60 meter.

I Svinesundsomridet mé redskapslengden
ikke overskride 25 meter mellom folgende
avgrensningslinjer:

1. fra Vikstdngsudde, grensemerke L, til
Sorgenfrid, grensemerke M,

2. fra Mervikens sydspiss til Ketteradsud-
den.

Redskap mé ikke plasseres utenfor hver-
andre i det 1 annet ledd angitte omradet. For
@vrig md maksimalt to redskap plasseres
utenfor hverandre.

Artikkel 7

@st for en rett linje trukket fra Vikstangs-
udde, grensemerke L, til Sorgenfrid, grense-
merke M, ma redskap ikke settes nzrmere
riksgrensen enn 100 meter.

Artikkel 8

I Enningdalselvas munningsomrade, ser
for linjen Krokstrand kirke —nordre grense-
roys — Brekkestoy, er fiske forbudt. Dette
gjelder allikevel ikke fiske med aleruser med
maksimal heyde 60 centimeter, fiske med
aleteiner samt — nar det gjelder fisket etter
andre arter enn laks og sjeerret — fiske med
handredskap.

Artikkel 9

I tiden fra og med den 1. april til og med
den 9. mai og fra og med den 16. august til og
med den 30. september skal nord for en rett
linje fra Sundsudden, grensemerke C, til
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ke, grinsmirke D, garn med maskstorlek om
70 millimeter (35 millimeters stolpe) eller
storre, som anviinds for fingst av saltvattens-
fisk, sinkas ned pa sdant sitt att hela fangst-
delen vid varje tid pad dygnet stdr minst tre
meter under vattenytan.

Enningdalsiilven

Artikel 10

Fiske efter lax och havsdring ar forbjudet
under tiden fr.o.m. den 16 augusti t.o.m. den
15 maj.

Artikel 11

I Enningdalsdlven dr det for fingst av lax
och havsoring endast tillitet att anvidnda
handredskap. Vid sddant fiske far inte rék-
tackel eller rika som bete anvindas.

Gemensamma bestimmelser for hela tillimp-
ningsomradet

Artikel 12

Fisk av foljande slag far fingas endast om
den hdller nedan angivna minimimétt riknat
fran nosspetsen till stjdrtfenans yttersta spets:

lax 50 centimeter
havsoring 35 centimeter

Artikel 13

Lax eller havsoring, som fangas under for-
bjuden. tid eller vars ldngd understiger den i
artikel 12 stipulerade langden, skall ofordrdj-
ligen sldppas tillbaka i vattnet vare sig den &r
levande eller dod.

Artikel 14

Undantag far medges frdn de nationella
foreskrifter, som utfirdats med stéd av detta
avtal, om det behdvs for vetenskapligt eller
liknande andamal.

Om siddant undantag medges, skall det
andra landets behoriga myndighet skriftligen
underrittas harom.

Artikel 15

De myndigheter eller offentliga befatt-
ningshavare i Sverige och Norge, som utdvar
tillsyn dver fisket inom avtalets tillimpnings-

4

Frantzebacke, grensemerke D, garn med
maskevidde pd 70 millimeter (35 millimeter
fra knute til knute) eller sterre som benyttes
til fangst av saltvannsfisk, senkes ned slik at
hele fangstdelen til enhver tid pA degnet star
minst tre meter under vannflaten.

Enningdalselva

Artikkel 10

Fiske etter laks og sjeerret er forbudt i
tiden fra og med den 16. august til og med
den 15. mai.

Artikkel 11

I Enningdalselva er det til fangst av laks og
sjoorret bare tillatt 4 benytte hidndredskap.
Ved slikt fiske er det ikke tillatt 4 benytte
reketakle eller reke som agn.

Fellesregler for hele avtaleomridet

Artikkel 12

Fisk kan bare fanges dersom den holder de
nedenfor angitte minimumsmal malt fra snu-
tespissen til enden av halefinnens ytterste

Spiss:
laks 50 centimeter
orret 35 centimeter

Artikkel 13

Laks og sjeerret som fanges i tidsrom da
det er forbudt, eller som er av mindre lengde
enn angitt i artikkel 12, skal straks slippes ut i
vannet igjen. Denne utsettingsplikt gjelder
ogsé hvis fisken er ded.

Artikkel 14

Det kan gjeres unntak fra de nasjonale
forskrifter gitt i medhold av denne avtalen
dersom det er behov for det for vitenskapeli-
ge eller lignende formal.

Dersom det gis slik dispensasjon, skal det
andre landets ansvarlige myndighet underret-
tes skriftlig.

Artikkel 15

Oppsynsmyndighetene eller oppnevnte
oppsynsmenn i Sverige og Norge, som utaver
oppsyn med fisket i avtaleomradet, skal




omrade, skall skriftligen underritta varand-
ra, nédr de vid tillsyn eller pd annat sétt skili-
gen kan anta att det forekommer eller har
forekommit fiske pa det andra landets omra-
de 1 strid med 1 detta avtal faststillda fiske-
regler.

Sidan underrittelse behiver inte ldmnas,
om det dr uppenbart att det andra landets
tillsynsmyndigheter har kiinnedom om fisket.

Artikel 16

De myndigheter i Sverige och Norge, som
har att fatta beslut i frigor om tillstind for
anldggande av fiskodling och utsittning av
fisk inom avtalets tillimpningsomrade, skall
samradda med motsvarande myndighet i det
andra landet innan sddant beslut fattas.

Samma myndigheter kan ingi avtal om od-
lingsverksamhet for att frimja de dlvegna
lax- och havsoringsbestinden i omradet.

Artikel 17

De centrala myndigheter i Sverige och
Norge, som ansvarar for bestindsvirden av
lax och havsoring, skall samverka i syfte att
genomfOra dterkommande utvirderingar av
effekten av detta avtal.

Artikel 18

Detta avtal trdder i kraft den 1 januari
1992 och skall gilla for en tidsperiod pé tre
ar. Om avtalet inte uppsidges av nigon av
parterna senast tolv manader fore utgéngen
av denna period, skall det fortsétta att gilla
for ytterligare tidsperioder om tre &r. Endera
parten kan senast tolv mdnader fore utgingen
av en sidan tredrsperiod skriftligen uppsiga
avtalet.

Som illustration har bifogade karta utarbe-
tats.

D4 detta avtal tridder i kraft, upphor kon-
ventionen av den 28 januari 1949 mellan
Sverige och Norge angdende lax- och lax-
oringsfisket i1 Idefjorden och Svinesund att
gélla.

Till bekriftelse hdrav har de vederborligen
befullmiktigade ombuden undertecknat det-
ta avtal. Som skedde i Oslo den 5 december
1991 i tvd exemplar pi svenska och norska

“spraken, vilka texter har samma giltighet.

SO 1992: 84

skriftlig informere hverandre nér de ved selv-
syn eller pd annen méte har grunn til 4 tro at
det foregér eller har foregitt fiske pa det an-
net lands omrade i strid med fiskeregler fast-
satt i medhold av denne avtalen.

Slik melding behever ikke gis dersom det
er dpenbart at det annet lands oppsynsmyn-
digheter har kjennskap til forholdet.

Artikkel 16

De myndigheter i Sverige eller Norge, som
treffer beslutninger nar det gjelder fiskekul-
tivering eller utsetting av fisk i avtaleomra-
det, skal samra seg med tilsvarende myndig-
het i det andre landet for slik beslutning tas.

De samme myndigheter kan inngd avtale
om kultiveringsvirksomhet for & styrke de
stedegne bestandene av laks og sjeerret i om-
radet.

Artikkel 17

De sentrale myndigheter 1 Sverige og
Norge, som har ansvaret for forvaltningen av
laks og sjeerrett skal samarbeide med sikte
pé & gjennomfere fortlepende vurderinger av
effekten av denne avtalen.

Artikkel 18

Denne avtalen trer i kraft den 1. januar
1992 og skal gjelde for tre ar. Dersom avtalen
ikke blir oppsagt av noen av partene senest
tolv méneder for utgangen av denne pe-
rioden, skal den fortsette & gjelde for ytterli-
gere perioder pa tre r. Hver av partene kan
senest tolv maneder for utgangen av en slik
tre-&rs periode skriftlig si opp avtalen.

- Til illustrasjonsformal er utarbeidet et
kartvedlegg.

Fra denne avtalens ikrafttreden oppherer
konvensjonen av 28. januar 1949 mellom
Sverige og Norge om laks- og sjeerretfisket
m.m. i Iddefjorden og Svinesund & gjelde.

Til bekreftelse av dette har de angjeldende
fullmektiger undertegnet denne avtalen som
utferdiges 1 Oslo den 5. desember 1991 i to
eksemplarer pd svensk og norsk sprak med
samme gyldighet.
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For svenska regeringen: For den svenske regjering:
Lennart Bodstrom Lennart Bodstrom

For norska regeringen: For den norske regjering:
Thorbjern Berntsen Thorbjern Berntsen




Avgriinsningar enligt avtal den 5 december 1991 mellan Sverige och Norge SO 1992: 84
angiende lax- och havsoringsfisket i Svinesund, Idefjorden och Enning-
dalsédlven
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